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(2014/53/EU art. 10-8) 
 

(a) Frequency Range; 100-205 kHz 

(b) Wireless Power; 10 W Max. 

 
(2014/53/EU art. 10-9 Simplified Declaration of Conformity) 
 

Hereby, MOB, declares that item MO6816 complies with the essential requirements and 

other relevant conditions of Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of 

conformity is available at the following internet address: www.momanual.com.   

MOB, PO BOX 644, 6710 BP (NL).  
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MO6816 

 
EN 
Foldable desk light charger 10W 

 
 

Specification 

Type-c Input: 5V⎓2A，9V⎓2A 

Wireless Output: 5V⎓1A, 9V⎓1.1A, 
14 warm LEDs and 14 white LEDs, 28LEDs in total, 130 lumens in 

total. 
 
Operation 

1. Connect the charger to a suitable power source using the cable  
provided, ensure the  power source output matches the item 
requirements. To achieve optimum performance, we 

recommend connecting with 9V input rating sources. 
2. Place your device on top of the charger to enable re-charging.  

after placed on the charger, ensuring it placed on right position 

until the white light is fixed on when charging is taking place. If 
the white light is flashing the device is not correctly positioned 
on the charging area, or metal objects may be present that can 

affect the charging the operation.  
 
Note 

1. If your device has a protective case you may need to remove 



this to avoid charging failure or bad connection when using the 

charger. 
2. The adjustment angle: Should be less than 90 degrees 
 

DE 
Faltbare Schreibtischleuchte mit Ladegerät 10W 
 

Technische Daten  

Typ-C Eingang: 5V⎓2A，9V⎓2A 

Kabelloser Ausgang: 5V⎓1A, 9V⎓1.1A, 
14 warme und 14 weiße LEDs, insgesamt 28LEDs, insgesamt 130 

Lumen. 
 
Betrieb 

1. Schließen Sie das Ladegerät über das mitgelieferte Kabel an 
eine geeignete Stromquelle an. Um eine optimale Leistung zu 
erzielen, empfehlen wir den Anschluss an eine 9-Volt-

Stromquelle. 
2. Legen Sie Ihr Gerät auf das Ladegerät, um es aufzuladen. 

Stellen Sie sicher, dass das Gerät nach dem Auflegen auf das 

Ladegerät in der richtigen Position liegt. Das weiße Licht 
leuchtet, wenn der Ladevorgang stattfindet. Wenn das weiße 
Licht blinkt, ist das Gerät nicht richtig auf der Ladefläche 

positioniert, oder es können Metallgegenstände vorhanden sein, 
die den Ladevorgang beeinträchtigen können.  

 

Hinweis:  
1. Wenn Ihr Gerät in einer Schutzhülle steckt, müssen Sie diese 

möglicherweise entfernen, um Ladefehler oder eine schlechte 

Verbindung bei der Verwendung des Ladegeräts zu vermeiden.  
2. Der Einstellwinkel: Sollte weniger als 90 Grad betragen. 
 

FR 
Chargeur de lampe de bureau pliable 10W 
 

Spécification 

Entrée de type c : 5V⎓2A，9V⎓2A 

Sortie sans fil : 5V⎓1A, 9V⎓1.1A, 



14 LED chaudes et 14 LED blanches, 28 LED au total, 130 lumens 

au total. 
 
Utilisation 

1. Connectez le chargeur à une source d'alimentation appropriée 
à l'aide du câble fourni, assurez-vous que la sortie de la source 
d'alimentation correspond aux exigences de l'article. Pour 

obtenir des performances optimales, nous vous recommandons 
de vous connecter avec des sources d'entrée 9V. 

2. Placez votre appareil sur le chargeur pour permettre la recharge. 

Après l’avoir placé sur le chargeur, assurez-vous qu'il est placé 
dans la bonne position jusqu'à ce que la lumière blanche soit 
allumée lorsque la charge est en cours. Si le voyant blanc 

clignote, l'appareil n'est pas correctement positionné sur la zone 
de charge ou des objets métalliques peuvent être présents et 
affecter le fonctionnement de la charge. 

 
Note 
1. Si votre appareil est équipé d'un étui de protection, vous devrez 

peut-être le retirer pour éviter une erreur de charge ou une 
mauvaise connexion lors de l'utilisation du chargeur. 

2. L'angle du réglage doit être inférieur à 90 degrés 

 
ES 
Cargador de luz de escritorio plegable de 10 W 

 
Especificaciones 

Entrada Tipo C: 5 V ⎓ 2 A，9 V ⎓ 2 A 

Salida inalámbrica: 5 V ⎓ 1 A, 9 V ⎓ 1,1 A, 

14 LED cálidos y 14 LED blancos, 28 LED en total, 130 lúmenes en 
total. 
Funcionamiento 

1. Conecte el cargador a una fuente de alimentación adecuada 
utilizando el cable suministrado, asegúrese de que la salida de 
la fuente de alimentación coincide con los requisitos del artículo. 

Para lograr un rendimiento óptimo, se recomienda la conexión 
con fuentes de entrada de 9 V. 

2. Coloque su dispositivo encima del cargador para poder 

recargarlo.  Después de colocarlo en el cargador, asegúrese de 



que está en la posición correcta hasta que la luz blanca se 

encienda cuando se esté cargando. Si la luz blanca parpadea, 
el dispositivo no está correctamente colocado en la zona de 
carga, o puede haber objetos metálicos que puedan afectar al 

funcionamiento de la carga.  
 
Nota:  

1. Si su teléfono tiene una funda protectora, es posible que tenga 
que quitársela para que la conexión sea adecuada al utilizar el 
cargador inalámbrico. 

2. El ángulo de ajuste: Debe ser inferior a 90 grados 
 
IT 

Lampada da tavolo pieghevole da 10W 
 
Specifiche 

Ingresso di tipo c: 5V⎓2A，9V⎓2A 

Uscita wireless: 5V⎓1A, 9V⎓1.1A, 
14 LED caldi e 14 LED bianchi, 28 LED in totale, 130 lumen in totale. 
 

Funzionamento 
1. Collegare il caricabatterie a una fonte di alimentazione adatta 

utilizzando il cavo in dotazione, assicurarsi che l'uscita della 

fonte di alimentazione corrisponda ai requisiti dell'articolo. Per 
ottenere prestazioni ottimali, si consiglia di effettuare il 
collegamento con sorgenti di ingresso da 9 V. 

2. Posiziona il dispositivo sopra il caricabatterie per consentire la 
ricarica. dopo averlo posizionato sul caricabatterie, 
assicurandosi che sia posizionato nella posizione corretta fino a 

quando la luce bianca non si è fissata durante la ricarica. Se la 
luce bianca lampeggia il dispositivo non è posizionato 
correttamente sull'area di ricarica, oppure potrebbero essere 

presenti oggetti metallici che possono pregiudicare il 
funzionamento della ricarica. 

 

Nota 
1. Se il tuo dispositivo ha una custodia protettiva, potrebbe essere 

necessario rimuoverla per evitare problemi di ricarica o una 

cattiva connessione quando si utilizza il caricabatterie. 



2. L'angolo di regolazione: dovrebbe essere inferiore a 90 gradi 

 
NL 
Opvouwbare bureaulamp lader 10W 

 
Specificatie 

Type-C Input: 5V⎓2A，9V⎓2A 

Draadloze uitgang: 5V⎓1A, 9V⎓1.1A, 
14 warme LEDs en 14 witte LEDs, 28LEDs in totaal, 130 lumen in 
totaal. 
 

Gebruik 
1. Sluit de oplader aan op een geschikte voedingsbron met 

behulp van de meegeleverde kabel, zorg ervoor dat de uitgang 

van de voedingsbron overeenkomt met de vereisten van het 
artikel. Om optimale prestaties te bereiken, wordt aangeraden 
het aan te sluiten met 9V ingangsbronnen. 

2. Plaats uw apparaat op de lader om het opnieuw te kunnen 
opladen. nadat u het op de lader hebt geplaatst, moet u ervoor 
zorgen dat het op de juiste plaats staat totdat het witte lampje 

brandt wanneer het opladen plaatsvindt. Als het witte lampje 
knippert, is het apparaat niet goed op de oplader geplaatst, of 
zijn er metalen voorwerpen aanwezig die de werking van het 

opladen kunnen beïnvloeden. 
 
Opmerking 

1. Als uw apparaat een beschermhoes heeft, moet u deze 
mogelijk verwijderden zodat het dat het opladen niet mislukt 
vanwege een slechte verbinding. 

2. De aanpassingshoek: Moet minder dan 90 graden zijn 
 
PL 

Składana ładowarka biurkowa 10W 
 
Specyfikacja 

Wejście typu c: 5V⎓2A，9V⎓2A 

Wyjście bezprzewodowe: 5V⎓1A, 9V⎓1.1A, 
14 ciepłych diod LED i 14 białych diod LED, łącznie 28 diod LED, 



łącznie 130 lumenów. 

 
Obsługa 
1. Podłącz ładowarkę do odpowiedniego źródła zasilania za 

pomocą dostarczonego kabla, upewnij się, że wyjście źródła 
zasilania odpowiada wymaganiom pozycji. Aby osiągnąć 
optymalną wydajność, zalecamy połączenie ze źródłami 

wejściowymi o napięciu 9 V. 
2. Umieść urządzenie na ładowarce, aby umożliwić ponowne 

ładowanie. Po umieszczeniu na ładowarce, upewnij się, że jest 

umieszczona we właściwej pozycji - białe światło zaświeci się 
podczas ładowania. Jeśli białe światło miga, urządzenie nie jest 
prawidłowo ustawione w obszarze ładowania lub mogą 

znajdować się metalowe przedmioty, które mogą wpływać na 
ładowanie. 

 

Uwaga 
1. Jeśli Twoje urządzenie ma etui ochronne, może być konieczne 

wyjęcie go, aby uniknąć awarii ładowania lub złego połączenia 

podczas korzystania z ładowarki. 
2. Kąt regulacji: powinien być mniejszy niż 90 stopni 


